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ОПЫТ РАБОТЫ 

  
 

 
ОБРАЗОВАНИЕ И 

СТАЖИРОВКИ   
 

 

 
СВЕДЕНИЯ 

О ПОВЫШЕНИИ 
КВАЛИФИКАЦИИ   

 

− Сертификат о прохождении курса на платформе Udemy «IELTS Band 7+. 

МЕСТО РАБОТЫ, 
ДОЛЖНОСТЬ 

КарУ имени академика Е.А.Букетова, старший преподаватель кафедры инстранной 
филологии 

УЧЕНАЯ СТЕПЕНЬ, 
УЧЕНОЕ ЗВАНИЕ 

(АКАДЕМИЧЕСКОЕ 
ЗВАНИЕ) 

Магистр гуманитарных наук 

Место и дата 

− 2017- 2018 – преподаватель кафедры иностранной филологии и переводческого 
дела факультета иностранных языков КарГУ имени академика Е.А. Букетова 

− 2018-2020 – преподаватель кафедры теории и практики перевода  факультета 
иностранных языков КарГУ имени академика Е.А. Букетова 
- 2020 - 2021 – старший  преподаватель кафедры теории и практики перевода  
факультета иностранных языков КарУ имени академика Е.А. Букетова 

 - 2021 – 2024 – учитель в школе-лицее имени Алихана Бокейханова 
 - 2024 - на данный момент – старший  преподаватель кафедры иностранной 

филологии  факультета иностранных языков КарУ имени академика Е.А. Букетова 
  
 

 

Образование 

− 2012-2016 – Карагандинский Государственный университет, специальность – 
«Иностранная филология», степень – бакалавр гуманитарных знаний (с отличием) 

− 2016-2018 – Карагандинский Государственный университет, специальность – 
«Иностранная филология», степень – магистр гуманитарных наук 
 
 

Стажировки, научные 
командировки 

−  



Complete Prep Course» (дата окончания и выдачи сертификата – 29.04.20, 68 часов) 

− Методический семинар «Using effective techniques for key language skills 
development in the ELT classroom» 

− Курсы Pedagogical University Development Project (PUDP), 
организованные посольством США 2021 г 

− Курсы Pedagogical University Development Project (PUDP) Phase II, 
организованные посольством США 2021 г 

 
ЛИЧНЫЕ КАЧЕСТВА Честность, беспристрастность, пунктуальность, коммуникабельность, 

ответственность  
 

 

 

 
ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 

ИНФОРМАЦИЯ   
 

Знание языков 
Родной язык 

 
Казахский 

  

Наименование языка 

ПОНИМАНИЕ  ГОВОРЕНИЕ 

ПИСЬМО 
Слушание Чтение Устная речь  

Письменная 
речь  

Русский язык 
 

С1 С1 С1 С1 С1 

 Сертификата нет 

Английский язык С1 С1 С1 С1 С1 

 Сертификата нет 

Французский В1 В1 В1 В1 В1 

 Сертификата нет 

      

Корейский А2 А2 А2 А2 А2 

  

Компьютерные навыки MICROSOFT OFFICE (WORD, EXCEL, POWER POINT); БРАУЗЕРЫ (OPERA, FIREFOX, 

CHROME), ПРИЛОЖЕНИЯ GOOGLE, ZOOM. 

Другие навыки (хобби) Изучение языков, чтение. 

Основные публикации 
 

1. Improving the system of teachers’ advanced training. Наука и образование – 2018. – 
Publishing House “Education and Science”, 2018. – C.43-48. 
2. The issues of translator’s/interpreter’s teaching methodology. Science and Civilization – 
2019: Materials of XV International Research and Practice Conference. – Sheffield Science 
and Education LTD, 2019. – Vol.9. – P.31-36. 
3. New types of summative assessment according to the updated curriculum content. 
Вестник Казахского государственного женского педагогического университета. – 
Алматы «Қыздар университеті», 2019. – №2(78). – С.219-226. 
4. Ways of conveying shocking news headlines. Международный научно-практический 
журнал Филологический аспект. – Открытое знание, 2020. –№4(60). – С.202-209. 
5. Ways of translating phonetic expressive means. iScience: Актуальные научные 
исследования в современном мире. – Переяслав, 2020. – С.108-111. 
6. Практика художественного перевода: практикум / Н.А. Финогенова, А.Қ. Мұқажан, 
В.О. Клунная: учеб.электрон.изд. – Караганда: Изд-во КарГУ, 2020. – С.134. 
7. Reading and Translation of Literary Texts: учебное пособие / Шелестова Т.Ю., 
Мұқажан А.Қ., Махатова Н.М. 



 

 

 

Читаемые курсы 

1. Теория и практика межкультурной коммуникации 
2. Иностранный язык для специальных целей 
3. Английский для IELTS 
4. Практика художественного перевода 
5. Чтение художественных текстов 
6. Литература страны изучаемого языка 
7. Редактирование литературных текстов 
 

Сфера 
профессиональных и 

научных интересов 

- перевод и переводоведение, лингвистика, методика преподавания иностранного 
языка, английская литература 
 

 
ИДЕНТИФИКАТОРЫ 

НАУКОМЕТРИЧЕСКИХ 
БАЗ ДАННЫХ   

 

Участие в реализации 
научных проектов 

. 

 
 

Членство в 
профессиональных 

научных организациях 

 
 
 
 

  
Награды и звания  

 Researcher ID:  - 
ORCID ID:  - 
Идентификатор РИНЦ: - 
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